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	 Aleluya, Aleluya
Estribillo
	 Em	 C	 Am7	Em	 Am	 D	 Em

¡Aleluya! ¡Aleluya! ¡Alelu-ya!

Estrofas
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	 D	 Em
1.	 ¡Cristo Jesús resucitó! Cantar queremos en su honor
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

porque a la muerte derrotó. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	 D	 Em
2.	 Ya las mujeres santas van a ungir el cuerpo del Señor
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

y a su sepulcro llegarán. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	 D	 Em
3.	 La nueva un ángel les dará: “Cristo Jesús resu-ci-tó
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

y en su sepulcro ya no está”. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	D	Em
4.	 Ante la nueva, Pedro y Juan acuden prestos al lugar.
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

A Cristo en él no encontrarán. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	Em	 D	 G	 Am	D	 Em
5.	 Resucitado, visitó a Magdalena el Salvador,
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

y ella a sus plantas se arrojó. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	 D	 Em
6.	 A los apóstoles después, se muestra y díceles: “Yo soy;
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

mirad mis manos y mis pies”. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	Em	 D	 G	 Am	 D	 Em
7.	 Tomás no estaba y se negó a dar por cierto que era Él.
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

Por fin lo vio y lo confesó. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	 D	 Em
8.	 Jesús bendijo a quien sin ver y sin dudar creye-ra en Él.
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

Benditos, pues, querramos ser. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	 D	 Em
	 9.	 Los dos amigos de Emaús durante la fracción del pan
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

reconocieron a Jesús. ¡Alelu-ya!
	 Em	 Em7	 Am	 C	 Em	 D	 G	 Am	D	 Em
10.	 Con gozo cante al Salvador la redimida humanidad
	 C	 Am	 C	 G	 Am	 D	 Em

y en Él confiese a su Señor. ¡Alelu-ya!
País: Francia; English: Alleluia, Alleluia. Letra: 888 con Aleluyas; atrib. a Jean Tisserand, m. 1494; tr. en español, anónimo. Música: O FILII ET FILIAE; Canto 
gregoriano, modo II; Airs sur les hymnes sacrez, odes et noëls, 1623; arr. de Randall DeBruyn, n. 1947, © 1982, 1987, OCP. Derechos reservados.
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